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tóben és az  tovább izga tja  a fáradságos ezt a szót, de szentségtörést kö ve t c l, a m i-röitámadás ünnepén
Zúgnak búg nak a harang ok, a fö ltá - 

ii! ünnepét h ird e tik . A k risz tu s i tanok 
ür. P«‘l üli a kereszténység. A nag y heti 
ájtidosságok véget értek és a h ív ü k  ezrei, 
az emberiség m illió i h á lá im é t sie tnek m o n ­
dani s m agaszta ln i a nagy A lk o tó  végtelen 
jóságát, m ely a bűnös em bereknek büntetés 
helyett a bocsá nato t n y ú jt ja .

M ennyi h ivő , im ádkozó  em ber egyszerre.
A nagy eszm ék, a m agasztos tanok  m e g ille tik  
a m egtévelyedett le lke t, n éh ány ó rá ra  vissza- j 
rántják a b ű n  ú tjá ró l, az elposványosodás 
fertőjéből és odavezetik  a tisztaság o ltá ra  
elé, a szent g o n d o la to k  csarnokába, hogy 
e lm élkedjék az em beriség közös sorsáró l és 
arró l a fönséges tragéd iáró l, m ely  köze l ké t ■ 
ezer éve já tszó d o tt le o tt a messze keleten. i 
am ikor az is tenem ber, a szeretet va llásának 
hirdető je, K risz tus  keresztha lá lt h a lt a fö ld  
m inden népéért.

Két ezer éve s azóta m e n n y in  m ent 
át a fö ld  la kó ja . M cg u jh o d o tt, bűnbe sü lyed t. 
m ajd ism é t m egvá ltozott. F o ly to n  haladt 
előre, a tu d á s  fe lé, A m in d en -tu d á s  vágya 
nem  veszett k i belőle, az m egm aradt, sö l 
még ko rsza k ró l-ko rsza k r.i m egnövekedett. A 
fö lv ilágo su ltsá g  felé tö rekszik, m inden  titko t 
meg a ka r ism ern i, hogy sem m i ne m a ra d jon  
i titokzatosság h om ályáb an . M ost kétszere­
sen tö rh e t a czél felé, az akara to t m ég sa r­
ka lja  az id eg esség . Ez  nőm  hag y ja  
p ih e n n i egy p illa n a tra  sem. Ma Ián a tudás 
vágya m egto rp anna  néha, h á t a n y u g ta la n ­
ság o tt  fészkel az em ber beteges szerveze-

m u nkába n .
M inden után  tö re ksz ik  a m ohó  em ber, 

a m i edd ig i tudásköré t tág ítja , am i edd ig i e lve it 
ha lom ba d ö n ti. S ha ráakad t kutatásaiban 
egy ú ja b b  té te lre , hát azt nem  m eri té te l­
n e k  fö lá llíta n i,  m e rt be lá tja , hogy a m it in n  \ 
igaznak á llít ,  azt h o lnap  m ásvalaki m eg­
d ö n ti. A  te rm észetnek még csak nem  is 
se jte tt e rő it ha ta lm ába  és szolgá latába h a jtja . 
K é rle lh e te tle n  harezot v iv  m indazza l, am i 
ú tjá b a n  á ll s nem  nyug szik  addig, a m íg  le 
nem  győzi.

H anem  egygyel nem  m é rkő z ik  meg, 
azt e lke rü li, fé l tő le , pedig ahhoz nem  
ke llene herku les i erő, m ert ö n ké n t k ín á l­
koz ik . O tt van lépten nyo m o n , o tt k ín á lja  
m agát az em ber m inden  ú tjá b a n , hanem  a 
kevély, ö n h itt  terem tés nem  a ka rja  észre­
ve n n i.

E z  az e m b e r i s z e r e te t !
P ré d ik á ljá k  évezredek ó ta, az em beri 

szeretetet h ird e tik , a m ió ta  em ber lé tez ik  s 
fog ják is, am ig  az u to lsó  b e h u n y ja  a sze­
m ét. H anem  azért puszta foga lom  m arad a 
szeretet. Beszél ró la  m in d e n k i, de tö rvé n ye it 
senki sem követi. Igen, senki, k im o n d o m  
n y ílta n , bá trán, odavágom  az em beriség 
képm uta tó  arczába, m e rt az önzetlenség, az 
ön fe lá ld ozás, a há la , a nagyle lkűség, a tü re l- 
messég a békeszeretel ism eretlen fogalm ak. 
Pedig ez. az em beri szeretet fönséges taná­
nak magasztos törvénye. A k i ezeket meg 
nem  ta rtja , a k i a szivébe bele nem  vési, 
azoka t, az nem is követheti.

M illió  em ber veszi n a p o n ké n t a jká ra

ko r k im o n d ja , m ert kérked ik  s még o lyan na l, 
am inek  csak a legp a rá n y ib b ja  sem já r ja  át 
a lényét. A m ik o r jó t  teszünk em bertá rsa in k­
kal, a kko r az önzés vezet ben nünke t. H iszen 
na p o n ké n t szerezhetünk e rrő l bizonyságot. 
Kü lönösen m i, a sa jtó  nap i m unkása i, akik 
fo ly to n o s  érin tkezésben vagyu nk az em be­
rekkel. M e n n y it lá tu n k  m i!  M e n n y i keserű­
ség fog el be n n ü n ke t e kkora  em beri önzés 
lá ttá ra . H a  m in d e n rő l szó ln i lehetne. H ány 
m illió  em ber tesz jó t  n yo m o ru lt em bertá rsa i­
va l, csak azért, hogy a nagy nyilvánosság 
beszéljen ró la  és hogy az újságokban is 
szó essék a rró l ? H ány esetet tu d o k  én is, 
hogy a jó té k o n y s á g o t  g yako rlók  m aguk 
siettek a la p o t tu d ó s íta n i, hogy ök ennek, 
vagy a nn ak segítséget adtak. H át ez az 
ö n ze tle n sé g ! ?

De ho l van az önfe lá ldozás és a nagy­
le lkűség? H á t nem  siet m in d e n  em ber, hogy 
é rvényesü ljön , ha m in d já r t em bertá rsa  ro v á ­
sára is ? !  L eg yűri, e ln yo m ja , m e rt ö akar 
első he lyre  ju tn i.  Pé ldákat nem  hozok fö l. 
N incs  szükség rá . A k i nem  vak az lá tja  a 
n a p i esem ényeket. És az is h iába keresi a 
há lá t, a türe lm ességet és a békeszeretetet. 
M inden  az e lle nkező jé t h irde ti.

M i, a n a p i esem ények ügye lő i és bon- 
czo lga tó i, m i m egborzadun k a kkora  em b er- 
s z e r e te tle n sé g  lá ttá ra . Pedig K risz tus  ak ine k  
szent em lékezetére ü n n epe l m a a keresz­
ténység, s z e r e te te t  h ird e te tt, ö v o lt az 
egyetlen em ber, ak i a szeretettel é ln i tu d o tt. 
H a llo m  az ellenvetéseket a gun yszavakat, 
hogy k ö n n y ű  vo lt nek i, m e rt is ten  vo lt.

TARCZA.

Husvét a vonaton
KI a vigalmak városából, 
Fiain a pusztaságba fut,
Hova a harangok zúgása 
S az AIIHuja el se jut —
KI innen, hol ujjong az élet 
És tort ül diadalmi láz. 
Fülembe sikolt mindenünnen : 
Fölfámadás! Föltámadás!

Vonatom zúgva tör előre,
És messze idegenbe jár —
Illatban fürdik, merre vágtat,
A rét, mező, a tág határ.
Nap sugár csókra, szinte látom. 
Mint nyilt a virág százra száz, 
Madárének csattog a légben : 
Fölfámadás! Föltámadás!

Oh, üldöz ez az Allcluja,
Melynek szivemben hangja nincs - 
Beteg lelkem lekötve tartja 
Senyvcsztö, durva rabbilincs . . .
A te lelked öröklém által

Oh, nagy kétkedő szent Tamás!
S fülembe sikolt gunykaczajjal: 
Föltámadás! Feltámadás i
Tagadom . . . Bár keveset éltem.
De annyi álmom siiba hullt —
S bár vártam egyre hivő hittel,
Sohasem támadt föl a múlt . . .
Álmaim fölött nyomtalanul 
Szállt el a virágfakadás —
Tavaszban állok s hol vagy. merre? . . . 
Föltámadás! Feltámadás!
Kllünödtem . . . S egy állomásnál 
— Kis, vedlett őrház volt csupán — 
Komor, ősz utas ült elébem 
Lemondó bánat sirt szaván.
„Ah, nincsen uram, — kezdte busán — 
Hosszú múlt a tapasztalás 
Oh, nincs a földön Istenemre 
Föltámadás! Föltámadás!
ITgy szántam öt most . . . Bús szavából 
Annyi fájdalom sirt felém —
S hö vágy fogott el, hogyha buját 
Valahogy inegenyhileném,
És szóltam — elfeledve mindent:
„Uram, szent ám a szenlirás, 
iiu itt nincs, van a túlvilágon 
Föltámadás! Föltámadás!

Pakots József

Fél év múltán.
Irta: Fehér Jenő.

Tihamér, Jolán

Tihamér: Hallgasson meg, Jolán. Szeretem 
magát és életem legboldogabb órája az lesz, amely­
ben önt a feleségemnek fogom nevezhetni. Tudja-e, 
mit jelent ez a szó feleség ! Azt jelenti, hogy fele­
sek leszünk jóban és rosszban, örömben és bánat­
ban egyaránt. Azt jelenti, hogy meg kell osztanunk egy­
mással jó és balsorsot, fényt és pompát épp úgy, 
mint a szegénységet és nyomorúságot. Én túl 
vagyok már a fiatalos hevület csillogó álmain, a 
melyek játszi napsugarakba kápaszkodnak és csa­
lóka remények lidérceit kergetik. Fiatalon ízleltem 
meg az élet keserű falatjait és tudom, hogy a 
küzdelem verejtékcs és nehéz. Fényre és pompára 
az én oldalam mellett egyenlőre nincs kilátás. Le­
het, hogy valamikor jobb idők fognak reánk kö­
szönteni, amikor majd mosolyogva gondolunk 
vissza az átélt, szűkös napokra. Mondom, megle­
het. De nagyúri kényelemről, fényről, pompáról 
egyenlőre szó sem lehet . . .

Jolán: Én azt sohasem kérdeztem magától. 
Tihamér.

Tihamér: Annál szükségesebb, hogy meg­
mondjam önnek. Mert ön jólétben nevelkedett, 
talán kissé el is kényeztették. Meg volt mindene,

Énekelni , Sí torkod fáj
v o , „ a  é s . .  G ram ofon t^ I^ S jasrS
, VCgy egy ^  a sa s sa M m B B IH S S  ü z r e t é b e n  M u r a s z o m b a t
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Igaz, de még sem egészen igazan. Ö ember 
is volt. Épp azért öltötte magára az emberi 
természetet, hogy példákkal bemutassa az 
emberi szeretetet s hogy azt minden ember 
követheti, csak akarat kell hozzá.

Azért csak menjetek a templomokba 
hivök milliói és elmélkedjetek a nagy Isten­
ember igéiről. Oh bár volna foganatja azok­
nak az imáknak, bár megtérne minden 
ember. Bár megértené az emberiség azokat 
a tanokat, amiket Krisztus hirdetett és meg­
értetni akart, hogy az igazságnak győzedel­
meskedni kell a hitetlenség és a kétkedés 
átkos erői fölött.

F ö ltá m a d u n k ,  ezt zengi ma kórusban 
millió torok.

F ö ltú m a d u n k !
A legmagasztosabb eszme s a hit lélek­

emelő, hatalmas varázserejével biró vigaszta­
lás rejlik ebben a szóban. A halál szörnyű, 
félő hatalma megtöri s szétzúzza a sírok 
márványlapjait. A mikor elkövetkezik az 
utolsó óra s megjelenik a halál kérlelhetet­
len angyala: ekkor talán belopódzik néhány 
pillanatra a szivébe a s z e r e te t ,  mert hisz 
a fö ltá m a d á sb a n .

Bár következnék be az a föltámadás 
amikor az emberiség megismeri az emberi 
szeretetet.

I +| S i n k o v i c h  K á l m á n . J

Szerdán délután egynegyed három órakor 
inegkondult a lélekharang ..  , Szomorúan zengő 
szava azt hirdette, hogy meghalt Sinkovich Kál­
mán, egy ritka nemesen érző szív , egy kiválóan 
jó emher, kinek elmúlása nagy vesztesége annak 
a szűk társaskörnek, melyben magányos életének 
utolsó éveit eltöllötte. Nem volt a közélel vezető 
embere, nagy tettek és elhatározások nem szü­
lettek lelkében, egyszerű ember volt. de Isten 
különös adományaként egy rendkívül melegen 
érző szivet hordott abban a gyárin emberi test-

* ben, amely immár nem tudott tovább ellenállni a 
sorvasztó kórnak. Igaz meghatottság vesz rajtunk 
erőt, midőn leírjuk nekrológját, siratjuk benne azt 
a mindig vidám és derűs humoru jó barátot, kit 

| ez a jó kedve még életének utolsó pillanatában 
sem hagyott el.

Kirívó az ellentét, hogy most Sinkovich 
Kálmán nevével kapcsolatban szomorú akkordok­
ban elmélkedünk róla, mikor az ő egyénisége 
mindig a pajzán humort, a játszi jókedvet, az 
ötletes tréfát jelentette s az élet igazi tragédiája 
van abban a kegyetlenül való tényben, hogy han­
gos hahotára, sokszor görcsös kaczagásra nyíló 
a jak mik most sírásra görbül . . .

Amilyen az élete volt, nyugodt és zavarta­
lan, olyanná telte az elmúlást is maga számára. 
Csendes rczignátióval és sokszor humoros ogy- 
kedvüséggel tűrte sorsát és szenvedte a testet 
emésztő betegséget. Sokáig volt beteg, de végleg 
csak a legutóbbi időkben dőlt ágynak. A mura­
szombati kórházban érte el a halál, ahol szerető 
testvéreinek ölelő karjai közt lehelte ki ne­
mes lelkét.

Életének egy vezéreszméje volt. Ez hozta 
néha kissé erőteljesebb hullámzásba vérét: a 
szabad és független Magyarország! Rajongó lel­
kesedéssel csüngött a függetlenségi ideákon s az 
a rengeteg nyugodtság és közöny, mely agglegénvi 
életét meglehetősen egyhangúvá tette, csak akkor 
oszlott el idönkinl, ha sovinisia magyar leikével 
a függetlenségi politikának kellett védelmére kelnie.

Kihűlt tetemeit végső akarata szerint Bar- 
kóczra szállíttatta a gyászoló család. Ott kívánt 
ravatalon feküdni az ősi kúrián s a barkóczi 
temető földjében akart nyugodni is.

Haláláról családja a következő jelentést 
adta k i:

Alulírottak úgy a maguk, mint u nagy­
számú rokonság nevében szomorodott szívvel 
jelentik szeretett testvérük, illetve sógoruk és 
nagybátyjuk podbcllai Sinkovich Kálmán ur, 
volt urad. tiszt, és takarékp. pénztárnoknak sth. 
folyó ho 15-én életének 00-ik évében hosszas 
szenvedés és a halotti szentségek ájtatos fel­
vétele után történt gyászos elhunytál. A meg­
boldogultnak hült tetemei folyó hó 18:án d. e. 
10 órakor lógnak Barkóczon a Sinkovich ház­
ból a róm. kath. egyház szertartásai szerint a

barkóczi sirkortben örök nyugalomra helyeztetni. 
Az engesztelő szentmiscáldozat pedig folyó hó 
21-én d. e. 0 órakor fog a muraszombati plébánia 
templomban a Mindenhatónak bcnmlattatni. 
Barkócz, 1908. áprlis 15. Áldás emlékére!

Sinkovich Mária, Etelka, Ida, Dénes, S/. 
dónia, Paula, Dezső és Elek testvérei. Pósfay 
Pongrác/, sógora, Sinkovich Dénesné sz. Szlovák 
Ilona, Sinkovich Dezsőné sz, Plochl Erzsébet. 
Sinkovich Elekné sz. Heringh Margit sógornői. 
Pósfay Ede. Pósfay Gusztáv, Pósfay Ida, ifj. 
Pósfay Pongrác/, Barkóczy Irén, Burkóc/.v 
Jolán férj. dr. Weisz Konrádné, Barkóczy Etelka 
férj. dr. Marton Gyuláné, Barkóczy Angyalka 
férj. Fekete Oszkárné, Sinkovich Erzsi, Sinko­
vich Ida, Sinkovich Irén. Sinkovich Paula. 
Sinkovich Angyalka, Sinkovich Margit, Sinkovich 
Ferencz, Sinkovich Mária, Sinkovich Ilonka. 
Sinkovich Valéria.

Temetése szombaton d. c. nagy részvét 
mellett ment végbe. A temetésről. — amelyen 
Aczél József kir. járásbiró megható beszédet mon­
dott, a dalárda pedig gyászdalokat énekelt, csak 
jövő számunkban hozhatunk ludósilást. miután a 
húsvéti nagy ünnepek miatt már szombat d. e. 
zártuk a lapot.

Földmives iskolát kaphatunk.
Mozogjon a város! Tegyen valamit a gazdakör!

A „Vasvármegye- csütörtöki számúban 
a kővetkező közlemény jelent meg: 

G a zd a sá g i is k o lá k  v á r m e g y é n k b e n .
A földmivelésügyi minisztérium tizennégy 

uj földmivesiskola felállítását határozta el, mely­
ben a földmivesek, a kcrlészkcdök, a gyümölcs­
termelők, a szölömivelök és állattenyésztők, 
szóval a földmivelés minden ágának munkásai: 
modern kiképzést nyernek a termények szak­
szerű, produktív előállítására.

A minisztérium tegnap megkereste ez 
irányban vármegyénket is, hogy ha volna alkal­
mas, vállalkozó község, akkor a gazdasági egye­
sület közbcnjöttével a kir. tanfelügyelő által 
lefolytatandó tárgyalások után jelentsék azt a 
kormánynak.

Az iskola felszerelését és igy a tanításhoz 
szükséges területet is a község szolgáltatná, a 
tanerőt, esetleg tanerőket pedig az állam li/.elné. 
Viszont a terményekből befolyó tiszta jövede­
lem 80 százaléka a községei és 20 százaléka a 
tanítót illetné.

amit kívánt, sohasem tudta eddig, mi a gond, 
sohasem érezte, mi a nélkülözés.

Jolán: De hiszen . . .
Tihamér (mosolyogva): No, no, távolról sem 

akarom ezzel azt mondani, hogy éhezni fog vagy 
rongyokban fog járni, ha feleségem lesz. Oh nem! 
De a vágyait bizony kissé mérsékelnie kell majd. 
Nem fogom hintón vitetni a színházba, páholyt 
sem bérelhetek az operában, drága ékszerekkel 
nem halmozhatom cl, százakba kerülő toilettekct 
sem csináltathatok magának.

Jolán: (Tihainérhez simulva.) Miért sérteget 
engem ezzel a beszéddel ? Megérdemeltem ezt 
magától? Hiszen tudja, hogy szerelem, nagyon 
szeretem. Meg akarom osztani a sorsát bárminő 
lesz is. Részt akarok venni a gondjaiban, a küz­
delmeiben. a szegénységében, minden fájdalmában, 
mert . . . mert szeretem, Tihamér.

Tihamér: A szerelmet gyakran megöli a 
szegénység.

Jolán; Az én szerelmemet csak erősíteni |
fogja.

Tihamér: A szerelemnek nincs nagyobb 
ellensége, mint a szegénység.

Jolán: Én megbékítem ezt a két ellenséget, 1 
jó barátommá teszem őket.

Tihamér: Én megtettem a kötelességemet. 
Jolán, édes Jolán, sohasem fogja a szememre 
vetni, ha nehéz lesz az életünk és sok mindenről 
le kell mondania, amiben most busás része van ? | 
Sohasem fogja a szemembe vetni a vádat, hogy I 
milyen jogon merészeltem önt sorsom osztályú- J 
sává tenni, ha annyi módom sincs, hogy illően, 
rangosán eltarthassam ?

Jolán: Soha, édes Tihamér, soha I

(Egy fél  év in u I va.)
Jolán: Ma délután vendégem volt.
Tihamér: Kicsoda?
Jolán: Katicza volt itt. az Örkényi Katicza. 

Tudod az. aki az esküvőnkön oly feltűnően ka- 
ezérkodott Rugátli Eörinezcze!, a nagynéuém egyik 
utyifával, azzal a gazdag bácskai földbirtokossal.

Tihamér: Célt is ért a kacérkodással?
Jolán: Hogyne! Rugálh elvette feleségül. 

Láttad volna csak , . .
Tihamér: Megszépült?
Jolán : Ellenkezőleg. A nagy jólét megárt 

neki: Hízásnak indult. De a r uhá i , . .  Olyan 1 
prémes bunda volt rajta, hogy a testvérek közt 
megér ezer forintot. Hát még az ékszerei! Csupa 
briliáns, rubin, smaragd . . . .  vagyon érők . .
A kalapján olyan exolikus madarak tollai libeglek, 
a minőket a múzeum is ritkaságszámba vesz.
E páva mellett úgy állottam én. mint egy kopott, 
szürke veréb . . .  Persze ö leheti, az ö ura gazdag.

Tihamér: A tied meg szegény, csak mond 
ki bátran.

Jolán: Nos hát igen, Szégycnlek már a 
barátnőim közé járni. Valamennyi suhogó selyem­
ben jár . . .  a jólét majd felveti őket . . .  és . . . 
és vérig sértő szánalommal néznek végig az én 
egyszerű dísztelen posztó ruháimon . .-. Eli, meg­
elégeltem már ezt a nyomorúságot! Fiatal vagyok. 
Mondják, hogy szép is vagyok . . . Élni akarok!

Tihamér: Jolán!
Jolán: Téged persze meglep, lm végre kitör 

belőlem a keserűség.
Tihamér: Figyelmeztettelek, mielőtt a fele­

ségem lettél, hogy bele kell találnod magad a , 
szegéuyebb viszonyok közé.

Jolán: Lehet. Nem emlékszem rá. Különben 
is annyi sok mindent beszéltéi akkor, hogy engem, 
tapasztalatlan leányt egészen elcsábítottál a csil­
logó frázisaiddal . . .

Tillianiér: Szóval elcsavartam a fejedet.
JoIán: lgenis elcsavartad, ha igy jobban

tetszik. Olyan cmi bérnck, aki nem lmIja tiszlessé-
gesen <íltartani a Icleségét, nem szabad meg-
nősülnie

Tilliamér: Tud!ómmal még noni szenvedtél
hiányt scíműibeu.

Jo Ián : A mi <ígyhelyiilt bőség. az másutt
hiány lobot. Az emberek különfélék.

Tihamér: Sőt ugyanazok az emberek is 
különfélék más, más időben. Vannak például, aki­
ken egy fél év rettenetes nagy változásokat 
idéz elő.

Jolán : És vannak emberek, akik örök éle­
tükben ugyanazok maradnak. Ezek közé tartozol 
te is cs éppen ezért nincs is reménységem, hogy 
melletted valaha jobb sor várakozik reám.

Tihamér: Nem külsőségekről beszélek, ha­
nem a belsőről. Én ma is az vagyok, a ki voltam. 
Annyit nyújthatok csak neked, amennyit tudok.

Jolán : És ha ez kevés nekem ?
Tihamér: Akkor vissza adom a szabadsá­

godat.
Jolán : Más szóval elválunk!
Tihamér : Nem akarok az utadban állni.
Jolán: Örülök, hogy k mondtad végre. (Seb­

tében felveszi köpenyét és a kalapját.) Isten önnel, 
uram. Az ügyvédem majd elintézi a többit.

Tihamér: (Fájdalmas mosolylyal) Isten ön­
nel, asszonyom.
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Varmegyénkben minden bizonnyal akad 
község, mely a nagy fontosságú és horderejű 
in ézményt iparkodik magának megszerezni, 

íme itt van a legjobb alkalom, hogy 
.Muraszombat is 'k a p h a sso n  valami iskolát! 
i; neljii! . hogy a község közönsége nem 
lógj i tétlenül nézni, hogy egy m ás vár- 

wbeli község m iként fogja elknparitaui 
, , ezt a szerény jelentőségű, de mégis
,-u:. r intézm ényt, am elynek sehol a me- 

•oii jobb  helye nem  volna mint  itt. 
K özm ondásos dolog, hogy a mi népűnk 

mii i tanulékony és fogékony! Ennek 
gos áldás volna egy ilyen szakiskola. 

iiir1 . földmi velős m inden ágában m odernül 
M /n é  ökel. Eltol eltekintve nem  meg- 
dö dolog volna a város fejlődése szem- 

! tjaból sem . ha egy iskolát kapna, amely- 
. előadói kara és növendékei a város 

lai koságállak a szám át em elvén, forgalmát 
növelnék.

Azl hisszük, hogyha egy kicsit m ozgoló­
dunk s nem  restellünk ném i áldozatot 
hozni, ezt a  föld míves iskolát m egkaphat­
juk. különösen ha a járási Gazdakör, élén 
érdemdús elnökével, Batthyány Zsigm ond 
gróffal, szin tén  érdeklődik a  dolog iránt. 
.Muraszombatnak im m ár van jogcím e arra, 
hogy valam it kapjon s ez az, hogy még 
sohse sü tö tt reá  a szerencse napja. E vár­
megyének majd m inden járási székhelye 
részesült m ár valam i felsőbb helyről jött 
jóindulatban, csak M uraszom bat volt a 
mostoha. Pedig ezek a jó  hazafiaknak ta r­
tott és elism ert vendek is m egérdem elnének 
valamit s nem is kételkedünk benne, hogy 
ha a kellő lépéseket m egtesszük, mozgal­
munknak ezúttal sikere lesz. De term észe­
tesen nem ölbe lett kezekkel kell várni a ; 
szerencsét, m ert m anapság m ár régen idejét 
m últa a sült galam boktól .->zúló m ese!

Föl tehát M uraszom bat! M utassuk meg, 
hogy akarunk és t udunk valamit elérni.

A m u ra s z o m b a tjá rá s i ip a r te s tü le t 
kö zg yű lé se .

A muraszombatján^ i iparlestület ez év i XlV-ik 
n ndes közgyűléséi f. é. mmezius bő 'Jo érc hir­
dette. Iparosainkban azonban ugyinNzik nincsen 
meg a kellő lelkesedés sajat ügyeink iránt, meri 
nőm jöttek össze határozat kúpos számban, igy a 
közgyűlés nem volt megtartható. .Az alapszabályok 
11 §-a érteimébeii nj közgyűlést hívott erre össze 
az elnökség, nn*ly a megjelent tagok számára 
való tekintet nélkül határozatképes az alups/abá- 
yok rendelkezése szerint: Ezt uküzgvű1 I április 
ló 5-én tartotta meg az iparlostüh-i az állami 
kóla egyik termében. A közgyűlés legfontosabb 
"i entnina a liszt újítás volt, amelyet megelözö- 

•g t folyó ügyeket intézték el.
Bácz János tekintélyes polgártársunk immár 

1 1 ve ail az ipartest ülőt ólén mint annak elnöke.
M sok oldalú elloglultságara hivatkozva, le­
in .lőtt e bizalmi állásról, melybe öt polgár- 
tar':. iák osztatlan bizalma emelte. \ közgyűlés 
meg|.|..hálta ugyan, hogy szeretett elnökének 
■tz el! atározását megmásítsa, de ez hajthatatlan 
"tarait. Az okkép megüresedett elnöki állásra 
•Meoh, /. János muraszombati asztalos me-lert vá- 
l;i'-tolla meg a közgyűlés négy szótöbbséggel.
Aí • aök lett Német Ferenc/. A szintén 14 év óta 
" ,ödő C/ipott .Miklós is lemondott, pénztárosi 
" aról, helyébe közfelkiáltással Patti István niu- 

mnbati kovács mestert választollák rneg.
1 zö Stcvancsecz Nándor lett ugyancsak egy- 
1 gu választással.

A választmány tagjai lettek Horváth János 
'> onhely, Honosa József Újtölgyes. Skrilecz 
í .in  Baüyánd. Zelko József Haj bár M>klos Lendva- 
" ii esd, iij. Vratarits István Kisszombal. Gnmilár 
■van Korong, Koczén János Márlonlrely, Fiiszar 
••ózsef szabó, Csiszár Lajos, Fiiszár József asztn- 

-. Hartinan I Ferencz, Bérűén István és Franko 
Kálmán Muraszombat.

Számvizsgálókká megválasztanak Murics János, :

Norcsics János Muraszombat és Perkics Ferencz 
Barkócz.

A közgyűlés legszebb aktusa volt, midőn 
Bácz János volt elnöknek és < Cipóit Miklós volt 
pénztárosunk 14 évi hű és buzgó szolgálataik 
elismerése képen jegyzőkönyvi köszönetét szavazott.

A közgyűlés az uj tiszikar éltetésével osz­
lott szét.

H Í R E K .

—  G r ó f  S z á p a ry  L á sz ló  v. b. t. t.
nagybirtokos, a húsvéti ünnepeket mura­
szombati kastélyában tölti.

-  G r ó f  B a tth yány  Z s ig m o n d  
országgyűlési képviselőnk szerdán városunk­
ban időzött.

— Személyi hír. I)r. Gciger Vilmos járási 
főorvos a múlt héten pár napig Becsben tartóz 
kodott.

É rte k e z le t az a ls ó le n d v a i va sú t 
ü g yében . Legfőbb ideje, hogy már egy­
szer történjék valami a muraszomhat-alsó- 
lendvai vasút érdekében. Lapunk egyik 
múltkori számában, a járási Gazdakör ülé­
séről hozott tudósításunk kapcsán megem­
lékeztünk arról, hogy ezen az ülésen g r ó f  
B a t t h y á n y Z s i g m o n d országgyűlési 
képviselőnk szóvá tette az ügyet és azon 
nézetének adott kifejezést, hogy ha az 
engedélyt nyert Barthaios István nem tesz 
semmit, úgy tegyen más, de a mozgalom- ; 
nak meg kell indulni. Helyeslöleg commeii- ; 
taltuk akkoriban a nemes gróf szavait, s \ 
kifejezést adtunk a közvélemény akaratának 
mely szintén sürgeti a vasul terv előkészí­
tését. Ennek hatása alatt most Barthaios 
István aki már egy Ízben megmutatta, 
hogy tud vasutat építeni —  kérelmet inté­
zett Pósfay Pongrátz főszolgabíró utján gróf 
Batthyány Zsigmond országos képviselőhöz, 
hogy a járás érdekeltségét, egy legközelebb 
megtartandó értekezletre hívja meg. Értesü­
lésünk szeriül, ez az értekezlet f. hó 22*én 
kedden d. u. 2 órakor lesz megtartva gróf 
Batthyány Zsigmond elnöklésével, * azon meg­
jelenik Barthaios István engedményes is. a 
ki elő fogj a te ijeszteni a mozgalom megindi- i 
fásának módozatait.

— Tűzoltóink oktatása. A vármegyei tűzoltó 
szövetség intézkedése folytan B a r a b á s  I s t v á n  
szövetségi titkár, a magyar tűzoltó intézmény 
egyik leglelkesebb clöliarezos.i szerdán városunk­
ban időzött és előadást tartott az újonnan szer­
vezett tözollo csapatnak Az elméleti oktatást az 
állami i k • >ln egyik tant i i b n tartotta n< ■ 
gyakorlati előadás pedig a lii/.olló színháznál voit. 
Ifjú egyesületünk bizonyara sok meg.,/.ivlelni valót 
hallott Barabástól, s nem kételkedünk benne, hogy 
a tanítás nem veszik kárba, s a tűzoltók értékesí­
teni is fogjak a tapasztaltakat veszedelem ideje ;. 
Az előadások végeztevei dr. Somén Lajos főparancs­
nok meleg szavakban momloll köszönetét Barabás 
Istvánnak a tanulságos előadásért.

A V. M. K. E. ké re lm e . A legutóbb 
tartott közgyűlésén elhalározhi a V. M. L. 
E.f hogy anyagi támogatást fog kérni a tm - 
gas kormánytól, hogy nemes feladatának 
megtudjon felelni, miután az egyesület jelen­
legi anyagi ereje igen gyenge. A kérvény 
megszerkesztésével a közgyűlés dr. Czifrák 
Jánost, lapunk felelős szerkesztőjét bizla 
meg. A kérvény most eikészült, Kacson 
Ferencz az ismeri calligrufikus gyönyörűen 
leírta, s az egyesület a napokban küldte azt 
fel a vallás és közoktatásügyi miniszteriun - 
hoz. A kérvényt legközelebbi számunkban 
egész terjedelmében közölni fogjuk, az egye 
sülét pedig külön lenyomatol készíttet róla. 
s valamennyi tagjának megküldi

— Eljegyzés. Fuchs Jenő zalaegerszegi keres­
kedő eljegyezte Berger Jennit, Bcrger József pol­
gártársunk kedves leányát.

A battyándi iparvágányt. — amint ben­
nünket Budapestről értesítenek — Ratkol Tivadar 
kérelme szerint engedélyezte a miniszter. Ismere­
tes olvasóink előtt, hogy Batkol Tivadar egy ipar­
vágányt akar létesíteni gyártelepétől a Imllyándi 
vasúti állomásig. A közigazgatási bejárás alkalmá­
val a vasút képviselői nem akarták megengedni, 
hogy az iparvágány pályaszintben keresztezze a 
viezinális vasút vágányát, s igen költséges épít­
kezésekbe akarták belekényszeríteni Ralkolt. A 
kereskedelemügyi minisztériumban azonban belát­
ták. hogy Batkolnak igaza van. s hogy a vasút 
akadékoskodásaival nem lehet egy virágzásnak 
induló magyar ipartelep fejlesztését meggátolni, s 
a legfelsőbb fórum megadta az engedőimet ahhoz, 
hogy az iparvágány tényleg pályaszintben keresz­
tezze a vonalat, miután az a forgalmat épen nem 
veszélyezteti.

Vadászat Sikerült szalonkavudászalot ren­
dezett Pósfay Pongrátz főszolgabíró a múlt vasár­
napon szentbibori és bokrácsi területein; A vadá­
szaton részt vettek Aczél József. Bodnár Endre, 
dr. Czifrák János, Horváth Pál, Junkuncz Sándor 
és a házigazda Pósfay Pongrác/. Esett 30 darab 
szalonka.

— A szombathelyi tífusz járványról irt hírek, 
amint bennünket a megyei székvárosból telefonon 
értesítenek, épen nem túlzottak. A lakosság. köré­
ben óriási a pánik, s az emberek csapatostul 
hagyják el a várost a járványtól való félelemtől. 
Mióta meg van a vasút, azóta Muraszombat is 
sűrűbben érintkezik Szombathellyel s nincsen nap, 
hogy valaki ne lenne Muraszombatban Szombat­
helyről. Ez a körülmény kell, hogy óvatosságra 
intse orvosainkat, mert épen nem volna kívánatos, 
ha most egy ilyen ragályos betegség ütné fel fejét 
nálunk.

Aczél József vadász kalandja. Könnyen 
veszedelmessé válható és izgalmas kalandja akadt 
Aczél József kir. járásbirónak, a mull vasárnap 
tartott vadászaton. Egy sűrű liatal pagonyt haj­
tottak. A vadászok elállva izgalmasan várták a 
hajtás eredményét egy pár hosszuesörü szalonka 
képében. Az erdő déli sarkán, egy fenyő bokor 
mögé meghúzódva állott Aczél József lövésre kész 
fegyverrel, amelyben szalonkának való apró söré­
tes töltés volt. Mint igazi szenvedélyes vadász, 
kimeredt szemekkel, előre nyújtott nyakkal és a 
roham lépésnek megfelelő állásban várt. Egyszerre 
halk zizenéssel zördül meg előtte a haraszt, s a bok­
rok mögül kivillant egy hatalmasan kifejlődött borz 
szürkés bundája. A szalonkára váró vadászt érthető 
izgalomba hozta a váratlan vad és nem gondolva 
fegyverének gyönge töltésére, egy elhatározott 
mozdulattal czélba vette a közelgő bestiát, s a 
következő pillanatban kél hatalmas pukkanás 
rezegleltc meg a bokrácsi pagony néma csöndjét. 
A durranásokat erős üvöltésszerü hang követte, 
amelyből világosan kiliallatszott a megsebzett fene­
vad fogainak rémes csattogása. A borz e külön­
ben csendes állal — neki ment meglüvöjénck s 
ez csak biggadtsának köszönhette, hogy arisztok- 
ralusan vékony inakásáját a mcgvérzetl vadállat 
meg nci. kóstolta. Hirtelen két újabb töltényt 
csúsztatott fegyverébe, s még mielőtt a torz köze­
lébe férkőzhetett volna, egészen indokolt hátrálá­
sok közepette újból oda esörditelt, amitől a fene- 
vad azután hosszat elnyúlt a száraz avaron. 
Persze, hogy ekkorra már a többi vadász is oda 
seregien, s Junkuncz Sándor a benne rejlő orvosi 
ösztönnél fogva nyomban megakarta vizsgálni 
barátunkat, de szerencsére erre nem volt szükség. 
A kalandot közvetlenül követő vadászebeden ter­
me i/.etesen sok szó esett a dologról, s a niinródok 
szívélyesen üdvözölték bajtársukat sikere alkal­
mából sűrűén ürítvén poharaikat Aczél József 
egészségére.

Uj óvónő. Kondor Kilát, a korán elhunyt 
Kondor Ferencz murahalinosi tanító leányát a 
valíás- és közoktatásügyi miniszter Nagykörösre 
óvónőnek nevezte ki.

— A keszthelyi kiállítás. Az uj balatonparti 
vasút megnyitásának kapcsán 1909. évben nagy­
szabású kiállítást rendez Keszthely város, a Bala- 
tonpart e legnagyobb helysége. Lelkes hangú fel­
hívásokat bocsátott most világgá a kiállítás 500 
tagn végrehajtó biz >ttsága, melyben magyarország 
összes törvényhatóságéit köztük Vasvármegyét is 
arra kérik, hogy a kiállítás czéljaira nagyobb 
összegű segélyt szavazzanak meg. Miután a kiál­
lítás czélja nem más mint a Balaton kultusz fej­
lesztése igen kívánatos volna, ha a megye anyagi 

i támogatásaival segélyére sietne a kiállításnak.



— Felvételi pályázat. A vallás- és közokta­
tásügyi m. kir. miniszter urnák 20499 sz. rende­
leté értelmében az 1908 9. iskolai évben a Csák­
tornyái áll. tanítóképző intézet I. osztályába 
összesen 30 növendéket veszünk fel és pedig 
teljes fizetéses helyre 10, féldijas helyre 7, ingye­
nes helyre 4. ösztöndíjas helyre 4, bejárónak 
segély nélkül 3 növendéket.

A teljes fizetések havi 28, a féldijasok havi 
14 koronát fizetnek köztartási díj czimen az inté­
zet pénztárába. Egy-egy ösztöndíjas havonként 12 
koronát kap.

Az egy koronás bélyeggel ellátott kérvényhez 
a következő okmányok csatolandók: 1.) születési 
bizonyítvány, 2.) iskolai bizonyítvány a megelőző 
évről és a f. é. értesítő, 3.) a tiszti orvosi bizo­
nyítvány a folyamodónak a tanítói pályára való 
alkalmas voltáról, 4.) hiteles községi bizonyítvány 
a szülök vagyoni állapotáról, a kiskorú gyermekek 
számáról hiteles családi kimutatás. Az I. osztályba 
csak oly éptestü és zenei hallással biro tanulok 
vétetnek fel, akik 14-ik életévöket már betöltötték, 
de 18 évesnél nem idősebbek, s akik a polgári 
iskola gimnázium, vagy reáliskola 4-ik osztályát 
sikeresen elvégezték. A vallás- és közoktatásügyi 
m. kir. miniszter úrhoz czimzett folyamodványokat 
az előirt okmányokkal együtt 1908. májás 31-ig 
kell a Csáktornyái áll. tanitóképzö-intézet igazga­
tóságánál beadni a folyamodó lakóhelyének, az 
utolsó posta és a vármegye feltüntetésével.

Csáktornya, 1908 április 10. Zrínyi Károly 
igazgató.

MURASZOMBAT, 1 9 0 8 .______

K özgazdaság.

A Triesti Általános Bistositő Társulat
(ASSICURAZIONI GENERÁLI) 

f. év márcziu* hó 26-án tartott 76-ik közgyűlésen terjesz­
tettek be az 1907. évi mérlegek.

Az előttünk fekvő jelentésből látjuk, hogy 1907. 
deczember 31-én érvényben volt életbiztosítási tőkeössze­
gek 917.014.396 korona és 99 Síiért tettek ki és az év 
folyamán bevett dijak 41 095.963 korona és ős fillére rúg­
tak. Az életbiztosítási osztály dijtartaléka 31 422,408 korona
19 fillérrel 264. i56,557 korona 24 fillérre emelkedett.

A tüzbiztosi ási ágban, beleértve a betöréses- és 
tükörüveg biztosítást, a díjbevétel 16 585.488,656 korona 
biztosítási összeg után 27 302,460 korona 49 fillér volt, 
miből 10.146.474 korona 45 fillér viszontbiztosításra fordit- 
latott, úgy, hogy a tiszta díjbevétel 17.155,986 korona < 4 
fillé re rúgott, mely összegből 12 269.989 korona 32 fillér 
mint díjtartalék minden tehertől menten jövő évre vitetett 
át. A jövő években esedékessé váló dijkötelezvények 
összege 113 331,852 korona 27 fillér

A szállítmánybiztosítási ágban a .d íjb ev é te l kitett 
3 921,621 korona 66 fillért, mely a viszontbiztosítások 
levonása után 1 717.649 korona 06 fillérre rúgott

Károkért a társaság 1907-ben 37 472,589 korona 25 
fillért és alapítása óta 899.042,935 korona és 20 fillért 
fizetett ki.

E kártérítési összegből hazánkra 173.24S.760 korona 
76 fillér esik.

A nyereség tartalékok közül, melyek összesen
20 292,237 korona 37 fillérre rúgnak, különösen kieme en- 
dők : az alapszabály szerinti nyereségtartalék, mely 6.300,000 
koronát tesz. ki, az értékpapírok árfolyamingadozására ala­
kított tartalék 12 565,698 korona 89 fillér összegben, 
továbbá felemlítendő a  160,000 koronára rugó kétes köve­
telések tartaléka és az ingatlan tartalék, mely az idei 
átutalással 1.266,538 korona 48 fillért tesz ki.

Az értékpapírok értéke 4 741,807 korona 69 fillérrel 
ment vissza, de a vezetőség elővigyázata folytán ez a 
veszteség az intézetet nem érinthette, mert az. a 17-013,704 
korona 71 fillért kitevő árfolyamtartalékról nyerhetett leírást. 
Ez a tartalék ma még mindig 12,565, 698 korona 89 fillért , 
tesz ki.

Különös figyelmet érdemel még az 1000 uj intézeti j 
részvénynek kedvezően keresztülvitt kibocsátása, melynek i 
agió-nyereségéből 11 525,OtK) korona a matlieniatikei élet­
biztosítási tartalékhoz csatoltatott.

Részvényenként 600 arany frank osztalék kerül 
kifizetésre.

A társaság összes tartalékjai és alapja, melyek első 
rangú értékekben vannak elhelyezve, az idei átutalások 
folytán 292.979,592 korona 76 fillérről 323 629,347 korona 
57 fillérre emelkedtek, melyek következőképen vannak 
elhelyezve;
1. Ingatlanok és jelzálog követelések 60.625,971 kor. 77 f 
2 Életbiztosítási kötvényekre adott 

kölcsönök 26.668,849 kor. 08 f

.MURASZOMBAT ES VIDÉKE'
ÁPRILIS 19.

3. Letétoményezett értékpapírokra 
adott kölcsönök 4 017,801 kor. 92 f

4 Értékpapírok 209 404,916 kor .4  f
5 Tárcza váltók 842,350 kor 85 f
6. A részvényesek biztosított adóslevelei 8 820.000 kor. '
7. Készpénz és az intézet követelései.

a hitelezők követeléseinek levonásával 13 249.457 kor. -1 f 
összesen 323.629,347 kor 57 f

Ezen 
kekre esik.

értékekből 65.5 millió korona magyar érté-

Konfirmandusok könyve és 
Keresztény Egyház Története

I r ta  : R u t t k a y  S á n d o r .  

K a p h a tó : B a lk á n y i  E r n ő  p ap irke resked ö- 

sében M u ra szom b at.

Apró hirdetések.

9 törzs méh és jókarban levő Neiscr-kaplárak 
jutányosán eladók.

Bővebb felvilágosítást a gazkakör irodája 
nyújt. _______

Több méh család, kaptárak, méhészeti fel­
szerelések, kocsi stb. eladók. Venni szándékozók 
forduljanak özv. Kondor Fercncznóhez Murahalmos 
up. Muraszombat.

Csomagoló papír
haszná lt, kem ényebb fa jtá jú , kü lö n fé le  alak, 

t ű z r a k á s h o z  is nag yon  a lka lm as, eladó 

B a lk á n y i E rn ő  pap irkereskedésében M u ra  

szom bat. K i l ó ja  12 f i l l é r .  5 k iló n á l keve­

sebb n em  lesz eladva.
Előfizetések a kiadóhivatalba küldendők.

A L K A L M I  A J Á N D É K

LEVÉLPAPÍRT
N É Z Z Ü N K

BALKÁNYI ERNŐ
PAPIRKERESKEDESÉBEN

M U R A S Z O M B A T  és A LS Ó LE N D V A .

Falusi iskolások tankönyve.
I r ta :  G yőrfTy Ján os.

K a p h a tó : B a lká n y i E rn ő  könyvkereskedő-

Mesés szép lesz
m inden hölgy

viiSrf fél" A ranka-C rém e
bám ula tos  hatásátó l. Egy tégely ára  1 kor., 
nag yobb  rózsa sz ilib e n  2 kor. A ranka- 
szappan 70 f illé r . A ra n k a  m osdó v iz 
1 ko r. A ra n ka  h ö lg yp o r 1 ko ro n a , nagy 

2  ko rona .
Kapható Bölcs Béla gyógyszertárában Mura­

szombat, és a készítőnél:

Mintsek Géza v̂ £ :;á!;:!r
K ecskem ét.

A Liniment. Capsici comp., 
a Horgony-Pain Expeller

pótleka
t j f j  ropjónak bizonyult háziszer, mely már sok 
év óta legjobb fájdalomcsillapító szernek bizonyult 
köszvénynél, osuzsál és meghűléseknél, bedörz-

..........Kötésképpen használva. ....................... ........
F igyelm eztetés. Silány hamisítványok miatt 

bevásárláskor óvatosak legyünk és csak olyan üve­
get fogadjunk el, mely a „Horgony41 védjegygyei 
és a Richter cégjegyaéssel ellátott dobazba van 
csomagolva. Ára üvegekben K—.80. K 1.40 és K2.— 
és úgyszólván minden gyógyszertárban kapható. — 
Főraktár: Török József gyógysserésesél. Budapest
D L  R ic h te r g y o jy s z e r lá r a  a z  „ A r a n y  j r o s z l á n l u " ,

P r á g á b a n ,  Elisabethstrasse 5 neu.
, Mindennapi szétküldés.

T riesti Á lta lán os B iztositó  T á rsa sá g
(ASSICURAZIONI GENERÁLI) Budapest. V. kerület. Dorottya-utcza 10. szám.

A „K ö zgazdasá g" rova tban  k ö z ö ljü k  a T rie s ti Á lta lán os  B iz to s ító  Társaság, a 

legnagyobb, leggazdagabb és legrégibb b iz tos ító  in té ze tü n k  m érlegének főbb  szám adata it. 

T e ljes m érleggel a társaság m in d e n k in e k , ak i e czé lbó l hozzá fo rd u l, a legnagyobb 

készséggel szolgál,

Az in téze t e lfo g a d : élet-, tű z -, sz á llítm á n y -, üveg-, betöréses-lopás- és harang- 

törés és repedés e lle n i b iz tos ításokat. K ö zve tít to v á b b á : jé g b iz to s ítá so ka t a „M a g y a r jég - 

és v iszo n tb iz to s ító  r .- t. ,  v a la m in t baleset e lle n i b iz tos ításoka t az „E lső  o. á lta lá n o s  b a l­

eset e llen  b iz tos ító  tá rsaság" szám ára.

A m u ra s z o m b a ti ü g y n ö k s é g : H A R T N ER  GÉZA.

Benzinmotorok kőo la j-üzem re is alkalm asak, gőzlokom o- 
bilok, utim ozdonyok, gőzeséplögépek, a ra ­
tógépek, te ljes m alom berendezések, talaj- 
mivelő eszközök, stb., stb. —

ABX. Kir. Államvasutak Gépgyárának Vezér ügynöksége, 
BUDAPEST V., Vaczikörut 32.

Kívánatra sziyesen küldünk 
árjegyzéket és költségvetést.

N y o m a to tt B a lk á n y i E rn ő  gyo rssa jtó já n , M u ra szo m b a tb a n .


